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Gottgebdrerin, Jungfrau / Thou Who Bore £

Slavonic church lyrics: from Vesper, Troparion to the Blessed Virgin Mary
German lyrics: Pavel Brochin, © Helbling Music:
English lyrics: Christopher Inman, © Helbling

Ruhig, nicht eilend / Calm, not in a hurry
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*) Bei der Lautschy schreib urden sowohl die Rechtschreibung als auch die korrekte Silbentrennung aufler Acht
gelassen, denn si® alleine esungene’ Wort veranschaulichen. Fiir weitere Aussprachehinweise siehe Anhang,

S. 479. / In the phonetic tran.
transcription is meant to ill

jon, both the spelling and the correct hyphenation have been disregarded, as the
e only the “sung word”. For further pronunciation hints see appendix, p. 479.
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